WERSIA: 03

PRZEZNACZENIE/WSKAZANIE/DOCELOWY UZYTKOWNIK

* Urzadzenia usmierzajg bdl i pomagajg w leczeniu skrecen,
zwichnig¢, urazéw przecigzeniowych oraz niezbornosci
stawu. Zapewniajq ucisk i wspomagaja uszkodzone
obszary, utrzymujac stawy w neutralnym potozeniu.
Zatrzymuja réowniez ciepto, tagodzac zrosty tkanek
miekkich.

* Te wyroby sg przeznaczone dla 0s6b ze skreceniami,
zwichnigciami, urazami przecigzeniowymi oraz
niezbornosciami stawu kregostupa.

WEASCIWOSCI WYROBU

Wyroby zapewniajg stabilnos¢ i podparcie, aby tagodzi¢ bél
spowodowany skreceniami, zwichnieciami i skurczami
migsni, umozliwiajac uzytkownikom odzyskanie petnego
zakresu ruchéw po urazie lub operacji.

KORZYSCI KLINICZNE

Wyroby zapewniaja podparcie i tagodza bél zwigzany z
urazami w okreslonych obszarach. Przyczyniajq sie rowniez
do stabilizacji stawéw.

INSTRUKCJE ZAKEADANIA
* PRZEWODNIK PO ROZMIARACH:
ZEBRA
Zmierzy¢ obwad klatki piersiowej, tuz nad dolnym zebrem.
PAS
Zmierzy¢ obwdd wokét pasa.

* Produkty LP SUPPORT sg dostgpne w wielu rozmiarach
(rozmiar uniwersalny, XS, S, M, L, XL, 2XL/XXL, 3XL/XXXL).

* Jednostka miary: mm, cm i cale (“).

* Przed zatozeniem skéra powinna by¢ czysta i sucha.
Wyijac¢ produkt z opakowania i sprawdzié, czy wyréb jest
przeznaczony na prawidtowq strong. Nosi¢ orteze zgodnie
z instrukcjami i wyregulowac¢ zgodnie z potrzebami, aby
zapewni¢ wygodne dopasowanie.

PRZECHOWYWANIE

Przechowywac w temperaturze pokojowej. Unika¢
promieni stonecznych i/lub wystawienia na dziatanie
nadmiernego ciepta lub wilgoci.
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OSTRZEZENIA/SRODKI OSTROZNOSCI/PRZECIWWSKAZANIA

* Produkt jest przeznaczony wytacznie do osobistego
uzytku.

* Nie uzywac produktu, jesli zataczone akcesoria, czeéci lub
sam produkt sq uszkodzone.

* W razie wystapienia wysypki lub podraznienia nalezy
zdjac stabilizator i zaprzesta¢ uzywania. Nalezy
niezwtocznie skonsultowac sig z lekarzem. Nie zaleca sie
noszenia produktu podczas snu.

* Poddane recyklingowi czgsci produktu sa oznaczone
symbolem recyklingu. Pozostatosci nalezy wyrzucié¢
zgodnie z lokalnymi, regionalnymi lub krajowymi
przepisami prawa i rozporzadzeniami.

* Powazne incydenty zwigzane z wyrobem nalezy zgtaszaé
do wytwércy oraz do wlasciwego organu w panstwie
cztonkowskim, w ktérym uzytkownik mieszka.

INSTRUKCIE PRANIA

Prac recznie w zimnej wodzie z fagodnym detergentem.
Doktadnie wyptukac. Suszy¢ na powietrzu w temperaturze
pokojowej. Nie uzywaé wybielaczy, nie suszy¢ w suszarkach
bebnowych ani nie czyscié chemicznie.

LEGENDA DO OZNACZEN DOTYCZACYCH PRANIA

m Wylacznie pranie reczne :;”S‘:m:« suszarkach
Prac w pralce w niskiej temperaturze (maks. 30°C) N n
== tagodny cykl & ie prasowac

X Nie uzywaé wybielaczy @ Nie czyécié chemicznie

NAVOD K POUZITI

ZAMYSLENE POUZIT / INDIKACE / ZAMYSLENY UZIVATEL

* Prostiedky tisi bolest a fesi namozZeni, podvrtnuti, zranéni
z pfetaZeni a nespravné vyrovnani kloubl. Poskytuji
kompresi a podporu zranéni tim, Ze udrZuji klouby v
neutrdlnf poloze. Uchovavaiji také teplo, aby zmirnily
adheze mékkych tkani.

* Tyto prostfedky jsou uréeny pro lidi, ktefi ktefi utrpéli
namoZeni, podvrtnuti, zranéni z pfetazeni nebo
nespravné vyrovnani kloubu.

CHARAKTERISTICKE FUNKCE

Prostfedky zajistuji stabilitu a podporu, které pomahajf

ulevit od bolesti zplisobené namozenim, podvrtnutim a

svalovymi kiec¢emi, umozriuji uzivatel(i znovu ziskat piny
rozsah pohybu po poranéni ¢i operaci.

KLINICKE VYHODY

Prostfedky zajistuji podporu a tlevu od bolesti u poranéni
vzniklych v prislusnych oblastech. Rovnéz mohou také
pomoci stabilizovat klouby.

POKYNY PRO NOSENI
* NAVOD K MERENI:

ZEBRA

Zmérte okolo hrudniku tésné nad spodnim Zebrem.
PAS

Zmérte obvod okolo pasu.

* Vyrobky LP SUPPORT jsou v nabidce v $iroké $kdle
velikosti (UNIVERZALNI VELIKOST, XS, S, M, L, XL, 2XL/XXL,
3XL/XXXL).

* Jednotka méfeni: mm, cm a palce (“).

* Pfed noSenim musi byt kiZe Cista a suchd. Vyjméte
vyrobek z obalu a zkontrolujte, zda je to prostfedek pro
spravnou stranu. Podpéru noste podle pokyn( a
upravuijte ji podle potieby v zajmu pohodiného nasazeni.

SKLADOVANI

Skladujte pfi pokojové teploté. Chrarite pred sluneénim
svétlem a/nebo nevystavujte nadmérnému teplu nebo
vlhkosti.

VAROVANI/PREVENTIVNI OPATRENI/KONTRAINDIKACE

* Tento vyrobek je pouze pro osobni pouziti.

* Vyrobek nepouzivejte, pokud vykazuje znamky poskozeni,
pfipadné jsou patrny znamky poskozeni pfipojeného
piislusenstvi ¢i komponent.

* Pokud se vyskytne vyrazka nebo podrazdéni, sejméte
ortézu a pfestarite ji pouZivat. Neprodlené se poradte s
lékafem. Nedoporucujeme vyrobek pouzivat ve spanku.

* Recyklujte komponenty vyrobku, které maji na sobé
symboly recyklace. Zlikvidujte zbyvajici souéasti v souladu
s mistnimi, regionalnimi nebo narodnimi zdkony a
predpisy.

® Zavazné incidenty, k nimZ dojde v souvislosti s timto
vyrobkem, je nutno hlasit vyrobci a kompetentnimu
organu ¢lenského statu, v némi uzivatel bydli.

POKYNY PRO PRANI

Perte v ruce ve studené vodé s jemnym mydlem. Dlkladné
vymachejte. Suste na vzduchu pfi pokojové teploté.
Nebélte, nesuste v bubnové susicce, neZehlete ani
chemicky necistéte.

PRUVODCE SYMBOLY PRO PRAN{

w Pouze ruéni prani

Perte v pracce ve studené vodé (max. 30°C) Neiehlete
Praci cyklus pro jemné pradlo E

A Nebiite

E Nesuste v bubnové susiéce

@ Chemicky neistéte

NAVOD NA POUZIVANIE

* Prostriedky zmierriuju bolesti a napravuju natiahnutia,
vyvrtnutia, poskodenia v désledku pretaZenia a chybné
polohy kibov. Poskytuju kompresiu a podopieraju
zranenia tym, e udrzuju kiby v neutralnej polohe. Tiez
udrZuji teplo na zmiernenie zrastov mikkych tkaniv.

* Tieto pomacky st uréené pre osoby, u ktorych sa
vyskytuju natiahnutia chrbtice, vyvrtnutia, poskodenia v
désledku pretazenia alebo chybné polohy kibov.

UCINNE VLASTNOSTI

Zariadenia poskytuju stabilitu a oporu s ciefom priniest
ulavu od natiahnuti, vyvrtnuti a svalovych kf¢ov, vdaka
¢omu pouzivatelia po zraneni alebo operacii znova
nadobudnu pIna pohyblivost.

KLINICKE VYHODY

Zariadenia poskytuji oporu a Ufavu od bolesti pri
zraneniach v prislusnych ¢astiach tela. Zaroven pomahaju
stabilizovat kiby.

POKYNY NA NOSENIE
» TABULKA VELKOSTI:
REBRO
Odmerajte okolo hrudnika hned nad dolnym rebrom.
DRIEK
Merajte okolo pésa.

* LP SUPPORT predstavuje vyrobky v Sirokej $kéle velkosti
(JEDNA VELKOST, XS, S, M, L, XL, 2XL/XXL, 3XL/XXXL).

* Mernd jednotka: mm, cm a palce (“).

* Pred nasadenim sa uistite, Ze je pokozka Cista a sucha.
Vyberte vyrobok z balenia a skontrolujte, ¢i je zariadenie
urlené pre spravnu stranu. Podla pokynov si nasadte
bandaz a podfa potreby ju upravte tak, aby pohodine
sedela.

SKLADOVANIE

Skladujte pri izbovej teplote. Vyhybajte sa sine¢nému svetlu
a/alebo vystaveniu nadmernému teplu alebo vihkosti.

VAROVANIE/OPATRENIE/KONTRAINDIKACIA

* Tento produkt je uréeny len na osobné pouzitie.

* Tento produkt nepouZivajte, ak su pripojené
prisluSenstvo, komponenty alebo samotny produkt
nejakym spésobom poskodené.

* Ak sa vyskytne vyrazka alebo podrazdenie, odstrarite
podporu a prestarite ju pouZivat. OkamZite sa obratte na
lekdra. Neodporica sa pouzivat pocas spanku.

* Recyklujte komponenty produktov, ktoré maju na sebe
symbol recyklacie. Ostatné zlikvidujte v sdlade s
miestnymi, regiondlnymi alebo narodnymi zékonmi a
usmerneniami.

* Zévainé incidenty, ktoré sa vyskytuju v stvislosti so
zariadenim, sa maju nahlasit vyrobcovi a prislu$nému
uradu clenského $tatu, v ktorom sidli pouzivatel.

POKYNY NA PRANIE

Perte v ruke v studenej vode jemnym pracim prostriedkom.
Dékladne oplachnite. Suste na vzduchu pri izbovej teplote.
Nebielte, nesuste v susi¢ke, nezehlite ani necistite
chemicky.

NAVOD K PRACIM SYMBOLOM

‘i)j Iba pranie v ruke

Pranie v pracke, studend voda (max. 30°C)
== program na citlivd bielizer

A Nebielte

E Nesuste v susicke
2 Neiehlite

@ Necistite chemicky



Informacje zawarte w tej instrukcji odnosza si¢ do

h wyrobéw yczny

Numer produt

ZEBRA

910M PAS ZEBROWY

910F PAS ZEBROWY

PAS

160XT STABILIZATOR KREGOSLUPA 1.0

161XT STABILIZATOR KREGOSLUPA 2.0

573CA STABILIZATOR KREGOStUPA

573CP STABILIZATOR KREGOStUPA

575 STABILIZATOR NANO-LEDZWIOWY

711 PAS WYSZCZUPLAJACY (JEDNOSTRONNIE
NYLONOWY)

711A PAS WYSZCZUPLAJACY (OBUSTRONNIE
NYLONOWY)

715 MAGNETYCZNY STABILIZATOR PASU BIODROWEGO

727 STABILIZATOR KREGOStUPA (ZE WZMOCNIENIAMI)

727CA STABILIZATOR KREGOStUPA

771 STABILIZATOR KREGOStUPA (WYSOKI)

772 STABILIZATOR KREGOStUPA (WYSOKI ZE
WZMOCNIENIAMI)

773 STABILIZATOR LEDZWIOWO-KRZYZOWY

902 STABILIZATOR LEDZWIOWO-KRZYZOWY

903 STABILIZATOR LEDZWIOWO-KRZYZOWY

907 MAGNETYCZNY PAS BIODROWY

908 PAS UCISKOWY NA BRZUCH

912 STABILIZATOR KREGOStUPA ,PRZEMYStOWY”

914 STABILIZATOR LEDZWIOWO-KRZYZOWY

916 STABILIZATOR LEDZWIOWY ZE WZMOCNIENIAMI

919 STABILIZATOR KREGOSLUPA (ZE WZMOCNIENIAMI)

919KM STABILIZATOR KREGOStUPA ZE WZMOCNIENIAMI

920 STABILIZATOR KREGOStUPA (Z WYIMOWANYMI
WKEADKAMI)

937 STABILIZATOR LEDZWIOWO-KRZYZOWY ZE
WZMOCNIENIAMI

SP61XT X KNIT STABILIZATOR PLECOW Z DODATKOWYM

WSPARCIEM LEDZWIOWYM | OBUSTRONNYMI
PASAMI UCISKOWYMI

Informace v tomto navodu se vztahuje na nasledujici
zdravotnicky prostiedek:

ZEBRA

910M ZEBERNI PAS

910F ZEBERNI PAS

PAS

160XT ORTEZA NA ZAPEST( S DLAHOU 1.0

161XT ORTEZA NA ZAPEST( S DLAHOU 2.0

573CA ORTEZA NA ZADA

573CP ORTEZA NA ZADA

575 BEDERNI ORTEZA S NANOVLAKNY

711 FORMOVACI PAS (JEDNA STRANA, NYLON)

711A FORMOVACI PAS (DVE STRANY, NYLON)

715 MAGNETICKA BEDERN( ORTEZA

727 ORTEZA NA ZADA (S PODPERAMI)

727CA ORTEZA NA ZADA

771 ORTEZA NA ZADA (VYSOKA ZADA)

772 ORTEZA NA ZADA (VYSOKA ZADA S PODPERAMI)

773 BEDERNE-KRIZOVA ORTEZA

902 BEDERNE-KRIZOVA ORTEZA

903 BEDERNE-KRIZOVA ORTEZA

907 MAGNETICKY BEDERNI PAS

908 BRISNI PAS

912 ORTEZA NA ZADA PRO PRUMYSLOVE POUZITI

914 BEDERNE-KRIZOVA ORTEZA

916 BEDERN( ORTEZA S PODPERAMI

919 ORTEZA NA ZADA (S PODPERAMI)

919KM ZADOVA ORTEZA S PODPERAMI

920 ORTEZA NA ZADA (S ODNIMATELNOU VLOZKOU)

937 BEDERNE-KRIZOVA ORTEZA S PODPERAMI

SP61XT ZADOVA ORTEZA X KNIT SE ZESILENOU BEDERNI
PODPOROU A OBOUSTRANNYMI STAHOVACIMI
POPRUHY

Informécie v tychto pokynoch sa vztahuji na
nasledujlicu zdravotnii pomécku:

REBRO

910M REBROVY PAS

910F REBROVY PAS

DRIEK

160XT DLAHOVA ORTEZA NA ZAPASTIE 1.0

161XT DLAHOVA ORTEZA NA ZAPASTIE 2.0

573CA CHRBTOVA OPORA

573CP CHRBTOVA OPORA

575 NANO DRIEKOVA OPORA

711 FORMOVAC PASU (JEDNOSTRANNY NYLON)

711A FORMOVAC PASU (DVOJSTRANNY NYLON)

715 MAGNETICKA OPORA PASU

727 DLAHOVA ORTEZA NA ZAPASTIE (S VYSTUZAMI)

727CA CHRBTOVA OPORA

771 DLAHOVA ORTEZA NA ZAPASTIE (S VYSTUZAMI)

772 DLAHOVA ORTEZA NA ZAPASTIE (VYSOKY CHRBAT)

773 OPORA OBLASTI KRIZOV A DRIEKU

902 OPORA OBLASTI KRIZOV A DRIEKU

903 OPORA OBLASTI KRIZOV A DRIEKU

907 MAGNETICKY POPRUH NA PAS

908 BRUSNY SPAJAC

912 PRIEMYSELNA CHRBTOVA OPORA

914 OPORA OBLASTI KRIZOV A DRIEKU

916 DRIEKOVA OPORA S VYSTUZAMI

919 DLAHOVA ORTEZA NA ZAPASTIE (S VYSTUZAMI)

919KM CHRBTOVA OPORA S VYSTUZAMI

920 DLAHOVA ORTEZA NA ZAPASTIE (CHRBTOVA
OPORA S VYSTUZAMI)

937 KRIZOVO-DRIEKOVA OPORA S VYSTUZAMI

SP61XT X KNIT OPORA CHRBTA S EXTRA BEDROVOU
PODPOROU A BILATERALNYMI KOMPRESNYMI
PASMI



